Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.
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IL MERCATO
D I

MALMANTILE
DRAMMA c;Iocos?tR MUSICA
DI POLISSENO FEGE]O
PASTOR ARCADE |
DA RAPPRESENT ARSI

NEL TEATRO GRIMANI
DI . SAMUELE

1 ‘GCarnovale dell’ Anno 1758.

IN VENEZIA, MDCGLVIII:

Appreflo Modefto Fenzo,
(CON LICENZA DE SUPERIORI.




PERSONAGGI.

1L CONTE della‘Rocca Giurif{dicente,

H Sig. Giufeppe Borells . |
1.a MARCHESA GIACINTA "Vedova.
~ La Sig. 'Maria Mevars . .
LAMP&IDIO ‘Governatore :di »Malman-

193] -
Il Sig. Francefco Carratols Virtuofo As
 S.A.'S.il Sig. Duca 'di Drogena . _

BR1GIDA Figliuola .di Lampridio.

La .Sie. Giovanna Bagliont.
RUBICCONE Ciarlatano.
" 'H Sig. Michiel Angrolo Poterizd-
BERTO Contadino Sciocco .

1! Seg. FrancefcoBaglions .
LENA Contadina. -

La Sig. Carterma Riflorint«
CECCA Contadina.

La Sig. Vicenzgg ‘Bﬂ;’glion; »
Contadini . ‘
Vendrrori.
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"MUTAZIONI DI SCENE.

Atro Primo .

Piazza del Mercato con varie

Botteghe, e Banchi per 1 Ven- Y Piazza raftica in pianura con Fabriche an-
g <7 b tiche e in diftanza il Caftello, di Mal-

dlt?’“ . ‘ i mantile fopra Collina.
Sala 1n cafa del Governatore.

Varie Botteghe ammovibili, con merci, e

Deliziofa pet il Ballo. . venditori , che formano 1l Mercato, €
Areo Secondo . | vari Contadini, e Contadine, che ven-
Ve SR . done 1 loro prodott1 ' .
Cortllc in cala del GO\(EI’ n‘_a_tore. Berto, Lena, e Cecchina ai loro poﬁ{ . Lam-
Luogo per le udienze del Gos- pridio, il Conte della Rocca, e Brigida,
vernatore _ che paflesgiano per 7/ .Z'af:-f—??cfﬂ‘a, ¢
. ) * széiwusrs e 19 [ 110 [u’ é'jr.:'}i'i;.?f.-f?';;"
Sala per il Ballo. | la fua profejfione .
. “ i, Tutts Cantano 5 COmMe Jepue .
. Asto Terzo: , Che bella Fefta, che bel tJercato!
Cortile. _ Qui tutto e bello, qui tutro ¢ grato
_ » - Non vi ¢ Caftello pilt signorile
Sala. - - -
e . , . Del bel Caftello di Malmantile
I Bzzl/ : {ono INvenzione 4 € di- Arla faniﬂimaﬁ-‘- Tertra buomffﬁma,
- - : - Che giocondiffima - per noi fara.
rezione del Slg. Ceven SO.dl : Lo Cecching, ¢ Berto.
Le Scene fono di nuova 1nven- Chi vuol Capponi, chi vuol gallmt;,?
o - : 1.1 Co Chi vuol comprare le riccottine?y
| O - ., . : \
LLOHE © dlr.EZIOHC del Sig. An ; Chi vuol dell’ova f1 accofti qua.
- drea Urbani. 1} Cente, Lampridio, e Brigida .
SR S b b e : Ch: va, chi viene, chicompra, o vende
O > )
I Veﬂm,wo . ,dl Vagd }nvenzmne Ed al Mercato,le {ue faccende
del Slg.. Gio: DBattifta Rotta - Ciafcun puo fare con liberta ,

Rubiccone .

Bolognele.

Ecco Signari, |’ operatore

l ' ‘ A T- _* A 3 o
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¢ A TTO
Io fono un Medico di gran Valore
Che- 2 tutti reca la Sanita.
Tus:; Chebella Fefta: che bel Mercato
Qui tuttot bello qui tutto € grato..

Non vi eCaftellopilisSighorle:
Del bel Caftello di Malmantile.
Atia Saniffimas Terra: bueniffima,.
Cle giocondiflimai- per: ol {ard -
Lamp. Che dice, fignor: Contel;.
Di quefto bel Mercato?
Ne ha vedutoun piu bello inaltto:{tato?:
3 Cont. Certo, v¢ lo: prottefto!
11’ Mercato migliotrnon vi & di queftos.
Ma voi di Malmantile
Degno Governatore,:
Lo rendete migliore, e'a maraviglias
Crefce la fua belti, la voftra Figha .
Lanp. Oh Signor mi confonde. . .

Troppa grazia m? fa, col detti {uoil...

Al complimento rifpondete.voi. @ Brig.
Brig. Rifpondero come da- me fi {uole
{iberi fenfi in femplici' parole .
11. Conte della: Rotca,.

Pet gra'zia.; el bonta..

Non: ha‘ fatto -che dir lac vetitd..
Lamp. Che tu fia’ benedettas.

( Pare una: Dottoreflas . ) ( efla.
1) Cone. 11 Padre ftolto,e unpod epgiera tanche
Lena-, Cecchina, e Beérto.

CHi- vuol Capponti , chiviol galline ?
Chi: viiol comprare: le. riccottine.
Chi vuol' dell’ ova- fi: accofti: quas.
Lamp. ( Cotefll Contadim,.
' Cﬁe vengono‘al Mercato

=

L’ utile, che mi vien now m! hanno dato.
Ho del Conte un pochin. di {oggezione. ),

! Vi

 PRIMGO
Via fignor Conte, andate.
Paffeggiate , comprate,
E’voi, Figliuola mua
Lo dovete fervir di compagma .,
1/ Cont. Se I’ onor mi concede,
Eccomi qui a fervirla.
 offte la Mano & Brig.
Brig. Sono tutta difpofta a favoritla.
~ parte cov Coniic o
- Rabiccone .
Ecco Signori, I’ operatore.
Io fon un Medico di gran valote,
_ Che a tutti reca la fanitd .
Lag/af. [ Anche coftui, che dicell
Viedico operatore .
Dee col Governatore
Far la fua obbligazione,
S» vuole efercitar la profeffione. )  de fee
Galant’ uomo.. . e Rub. B
Rub, Signore.
Lamp. Una parola.
Rub. Eccomi ad obbedirla’ fi accofl.’
Se ha qualche Malattia fapro guarriria.
Lamy. o per grazia del Ciel nella miaete.
Godo la famita . ,
Rub. Sfortuna mia .-
Lﬂm]- .BaCiO le ma‘ni* di megmoniam
Rub. Signor, chiedo perdono,.
Per far veder chi {ono.
Dayvero, 10 bramerei,
Che avefle almen cinque malanni, o fei «
La Sciatica, la Gotta

La Febre, lo Seorbuto il mald’ Orma
Piaghe , Fiftole, doglie per la wvita,
E farebbe da me totto guarrita.

.

Lamp. Signor operator




8 A T T O
Grazie al voftro -buon “Core
Io bifogno non ho del voftro ajuto

Ma alla Carica mia chiedoil Tributo.

Rezb. Subito immantinente . s
Un Teforo fignor darle deftino.
Eccole per i calli un Cerottino.

Lamp. Tonon voglio Cerotti...

Rub., Ecco un’arcano,

Da cul vedrd portenti:

La polve mia per riflanare 1 denti
Denti guafti, gelati, -

Dal verme divorati,

Deboli traballanti,

Nelle Mafcelle infranti,

Senza ferri , tanaglie, e pulicant,
Colla polvere mia ritornan fani.

Lamp. Della polvere voftra -
Noi parlerem da po1.

Ora voglio da voi...
Rub. Prenda Signore.

L ]

Prenda quefta porzion del mio Liquote .

Nuefto & un liquor gemmato
Coll’ oro incorporato,

I’ Erbe compofto, di radici, e fali
"~ Di Balfami, di gome, e Mineral:

Buon per la digeftione
Buon per la Convulfione

Per Calcoli, per Febri, ed Etifia
Per dolori di Corpo, € Idropifia.
Lzmp. Buon per quel, che volete
.Ma vol non intendete
Quel, che or da vor pretendo...
Reb. Eh sl Signore, 1ntendo
Ella crede, ch’10 fia
Un di coloro ciarlatan chiamati..
F:co qui gli atteftat:

Delle:

P R | M O; _u 9
Delle cure, che ho fatto. Favorifca...

T.amp. Io non voglio faper...

Rub. Senta, e ftupifca. _
No: fottofcritti facciamo fede

A chi ne dubbita a chi noncrede,
Che Rubbicone I’ operatore,

*

E un’Uomo celebre & un gra Dottore,
Che ha fatro cofe da inorrdir.

A Boboli ha guarrito
Un’ etico {pedito

A Siena ha riflanato
Un povero {troppiato

A DPifa ad un’ Idropico

Dono la fanita.

E per la verita

Diciamo’, ed arteftiamo:

Che 1l gran Dottore-

L’ operatore

Ma riffanaty

Tanti ammalati

Che da1 Maledici

Speziali, e Medic1

Perfeguitato

Fu difcacciato per impoftor.
Viva il gran Medico |’ operator .
paree .

SCENA IL
Lamyridio . Lena, Berto, Cecchina ed’ altre
Er dir la veritd non mi credeva ,,

perfone come [opra.
Lamp. P
' Ch’ ei fofle un’ nom sibravo.

Tanta gente ha suarrito? To gl fon {chiavos-
Merita la Virtu dove fi trova,
Effere rifpettata '

-~
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Mia Figlia. letterata.
Godera di faper 1 pregi fuot. |
Vuo, che egli venga a definac con. no ..
Venite Contadine, e €Contadini
( Spendere- non vorrei molti quattrini, ).
Len.  Se vuole un:bel Cappone
Lo puel comprar da. me..
Se: vuole ua. bel piccione.
Nel mio Ceftine.c’e.
Bere. Se vuol dell’ ova. trefche
Da me le: trovera..
A2 lo vendo: roba: buana.
D1 meglio non. fi da
Veda, prenda-
Compri, fpenda-
lo vendo roba buona.
Di meglio non fi. did.
Lamp. (Quefta Contadinella
Tanto- ¢ graziofa, e bella,
Che quafi quali, fe piacefse a Ler,’
La. {ua bella grazietta. 10 comprere1. )
da. [e parlando di Lsna .
Bere. Signor, fe vuol dell’ ava.....
Lamp. St ,. alpettate,. a Bert.
Bella. ragazza., come wi chiamate? 4 Lesa.
Len. Lena. a1 voftri comandt.
Cece. Signore, un piccloncing .....
Lamp.. Alpettate un pochino .
Dove ftate di €afa?
Len. Sto qui paco- lontano..
Berr. Se vuol dell”ova ... .

Lamp. Acchetati, Villane.

Cec Ca

. a Cece.
a Len,

Lalciatemi veder, che: cofa; avete-.. 4 Len.

Len. Ecco, Signor,, prendete. .
Quelta grafla gallina.,.

Lamp. Datela qui.(Che morbida, manina.) de/e

M

Len, Quanto la pag}l:erete?

P R T M O. If

Mi farefte 1l piacere

' Di portarmela;a Cafa? a Lena.
Len. S1 Signore. .
Bere. Sono frefchi , S18n0re
Lamp. Che feccatore. ,
# Lamp,

Lamp. Tutto quel che vorrete
Bafta, che vo1 vogliate .....
Cece. Vuol comprare da me?

Lamp.. Non mi feccate ..

~ Bella Lenina,

Cara Carina
Quefta Gallina,
Jo comprero.

Non mi feccate
Non mi annojate.
Da vol comprare .
Per or non vuo. 4 Cecca,,. e Berts:
“Sara perfetta
La Gallinetta ,
- Ma graziofetta,

a Lens

Vol fiete ancor, a Lenaa
Ma. che infolenza :

Che 1mpertinenza,,

Che feccatrice.

Che feccator ! aCreceas 3 € Bere.
Vi afpetto in Cafa. a Len.
Pacete un po.  a.Cecca , e Berr.
Venite prcﬂb_.* a Len.

Cowprar non. vud..- 4 Cesca , e Bere
Andate al diavela,

Non fi pud. vivere -
In piazza a {pendere
Pili: non verrQ,.-

 parte ..

A ¢ SCE--
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SCEN A IIL

Lena, Cecca, Berto, ed altri come fopra..

Cece. g~He cara Signorina!
_ Tuttr corron da Lel .
Len. Non v’impacciate con i fatti miei.
Cece. Ancor’lo, fe volef
Far ia graziofa con i1 compratori,
Aquiftarmi potrel degli avventort..
Bers. Si vendon facilmente
I Capponi, 1 pollaftri, e le galline
Facendo 1l giocolin colle Manine..
Len. Via tacete, invidiofi, '
Son gilovine onorata ,.
Non f{ouo una sfacciata
E fe mi ftuzzicate ntente niente....

Son c¢hi fon; mi maraviglio
Dir di me non fi potra,
k. tacere 10 v1 configlio,.
Che per vor meglio fara.
Se mi dicon, ch’io fon bella,,
Se vezzofa alcun mi appella,
Non fi oftende 1" onefia.

La pecorella "

Nel mezzo al prato

Serba 1llibato

Suo bel candor

Son poverella

Ma innocentina:

Son tenerina

Dolce di Cor.

S C E-

Non mi voglio {caldar fra tanta gente-.

P RI M O. 13
SCENA I V.
Cecca, Berto, e dettz come f[opra,

Cecc. H quanto mi fa ridere.
O Se non fi conofcefle!

Se ’ufanza di lei non fi fapefle?’
Bert. Zitto, non mormorate.
Cecc. E’ ver, vol dite bene |

Mormorar della gente non conviene .
Bert. La Lena & maliziofa.
Cecc. Con cento fa all’ amore.
Bert. Or col Governatore

Uferd 1*arti, che con altr1 ha ufate.
Cece. Zitto ; non ditte mal. -
Berz. Non mormorate .

| Cecce. Di Lei ne {o di belle, 5

Ma patlar non conviene.
Bert. Anch’io ne {o; _
Ma wvud tacere e mormorar non vud.
Cecc. Con Pafqual, con Medoro
L’altro di I’ ho veduta.f
Berz. Da tutti @ conofciuta
Si fa, che non fa far, che Raggazate.
€ecc. Zitto ; non dite mal.
Ber:. Non mormorate.
To ’ho veduta con pili di cento
Far la vezzofa per Civettar.
Ma non fta bene di1 mormorar.
Dietro la porta
L’ ho ritrovata
L’ innamorata
Sapeva far
Ma non f{ta bene di mormorar.

$o tante cofe
A 7 Ma

- F a" 7l



A T D O
IVMa non le dico
Un certo intrico
So, ch’® accaduto.
Ed ho veduto..e ..
Non vud parlar
Che non. f{ta bene di mormorar . p.

SCENA V.

Cecchina o ¢d altri, come [tpra.
Erto ® un’uom prudente

Ce-cc.B
) Dice tutto, e gli parldi non dir nientg
Dicon, che il mormorare
Della femmina fia_coftume , ed arte,
Ma fan gli Uomini ancor la lore parte .
Jo dico quel, che dico
Non gid per mormorare ;
Ma non fo tollerare,
Veder, che tante , e tante
Hanno pil1d*un’ amante , ed io mefchina,
Che di fare all’amor talvelta bramo,
Non trove un Cane, che midica: Io t"amo.
Se nefluno ora non c¢’¢,
Verrd un giorno ancor per me.

! Poverella s Tenerella,

Per amore, 0 per pietd,
Qualchedwno mi amera.
Come !’ altre. voglio far...
Ma non voglio mormorar,
Se bonina -- Madeftina
La Cecchina {i vedra

Qualchedun mi fpoleid . parte.,

" SCE‘

P R I M O.
S CENA VLI

Camera in Cafa di Lampridio.

1§

‘1! Conte, e Brigida.

10O, caro Signor Conte,
Non milafci fi prefto. Favorilca

Di reftar con me; mi divertifca.

r1g.

" 1/Cont. Veramente, Signora,

lo non hogran talento
Per dar divertimento, € non vorrei
efte fpaffar de’ fatti miel.
. la mia obbligazione.
1l mio Cuore ha per lei rifpettazione.
1/ Cone. ( Tanta bellezza unita
A fi gran fcioccheria non € un peccate ?)
Brig. (Le cerimonie mie ’hannoincantato . )
1/ Cont. Verro, fe 1l permetteie,
Verro {pefla a trovarvi. :
Brig. Ella & Padrone;
Anzi mi fard grazia,
E quando ella verrd,
Io la riceverd con gran bontd.
1/ Cont. E’ la voftra bontd fingolariflima .
Brig.Oh cofa dice mai? Serva umiliffima. sinch
1/ Cont.Oh quanto pagherei, che nel mio Feudo
Venifte ad albergare.
Brig. In verna
Non fo come mi faccia a reftar qua.
Io che fono nutrita
Con Nobilta fiorita
Viver con quefta gente Villanaccia
Mi vengeno 1 roffori fulla faccia.
1/Cont. In fatt1 10 lo diceva,
-- A 8 Tro=
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Trovar peggio per vol non fi poteva.
Brig. Bafta, {pero, che un giorno
La ftella mia rifplenderd propizia,
E’ che la forte mi fara giuftizia
Signor Conte garbato,
Favorifca di grazia, e Maritato?
1/ Cont. Non ancora. Ho un’ impegno
€on certa Vedovella

Nobile, ricca, e bella. . e

Ma non ® foddisfatto il genio mio.
Siete pi1 bella Vor.
Brig. Lo credo anch’1io.
Pero fe 1l Signor Conte
Moftra per me della benevoglianza
Ho anch’io per lui della concomitanza,
1/ Cont. Veggo, che cortefiflima
Siete verfo d1 me.
Brzg. Serva yvmiliffima.
1/ Conr. Per or deggio lafciarvi
Tornetd a incomodarvl
Vicino a voi, mi {ento
L’anima giubilar per 1l comtenta.
Il feren di quelle ciglia
M: conforta mi configha
A f{perar d’amor la pace
La fua face-- A rifveglar,
Quella guancie porporine
~ Son due Rofe damafchine
Pud quel labbro vezzofetto
Il mio petto-- rifcaldar.  parte,

SCENA VIL
Brigida, poi Lampridio .

Brig. I L. Conte mi vuol bene;
E’ di me innamorato.
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Ma vi vorrebbe un Principe d’altezza
Per la bella beltd di mia bellezza

Pure fe preftamente

Una {orte

Mi bafterd di diventar
Lamp. Figlia, cosl foletta?
Brig. Signor Padre,

Favori{ca
Subito a

PRI MO 17

miglior non ml

mandare
comperare,

Per un meflo pedone, O Caval‘cang_ca

Una Cuffia, un’andrienne, € un guard’infante.
Lamp. Ma percht quefta cg‘fa.? | ‘
Brig. La Figha fva d’un Cavaliere e Spofa.
Lamp. Come! Come: Narrate.
Brig. Il Signor Conte '

Va di me ftupefatto, |
E mi vuole fua fpofa in 7pfo fatto. 3

Lamp. T1 1l
S1 vede,

ngrazio fortuna. Veramente
che tua Madre

Ch’era donna di Nobili penfierl

Ebbe grande

Brig. Anch’
Vuo prat

amiftd coi Cavaiieri-.
10, {e andro 1A Clt_ta\
icare il fior di Nobiitd.

Lamp. Appunto , ora ¢ venuta

Una Dama da noi, ch’io non cpnofco_~,
lo non fono avvezzata ai complimenti,
Vud, che tula riceva 1n vece mia.

Brig. Veng
Lamp. E1;

a la trattero con cortefia.
dite a quella Dama, wverfois /e

Che fe vuole venir, venghi di qua.
Brig. Bella cefa e Signor la Civilta.

La Mar.
Lamp.

SCEN A VIIL
La Marchefa, ¢ detti.
Erva di lor Signori.
Schiavo, Padrona mia.
A 9 Brig.

_-__.—-#
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11" Brig. Con un tributo - E dev’effere il Conte
HiE D’ offequiofo rifpetto io la faluto. | Brig.Bafta, Signora mia, D
I Chi & di 13 ? Da federe. 1l Cante della Rocca
il 1.2 Mar. Signor, bramo un favore...a Lamp. | Con fua buona licenza ar
i Brig. To fon la Figlia del Governatore | Diede a un altra belta la preferenza
La Mar. Seco me ne confolo Una fpofa averd pregievollﬂ_“l‘t_‘n%s
'y Brig. E compitiflima | E lafpofa fon’io. Serva umilifima .
Favorifca feder. Serva umiliflima. Marchefina Vedovella :
Lamp. ( Gran Figlivola!) ' " Giete cara fiete belias
| La Mar. Perdoni....- ' Ma vi manca un non {o che,
,-’ Brig. Favorifca federe, e poi ragion. fizae]. Che ritrova il Conte in- M€
il La Mar. Vorrei, con permifiione | - Un’aria Nobile
Della di lui Figliola, Un- vezzo amabile
1 Con il Padre parlar da folo a {ola. Un’occhio tenero |
ith ! Brig. E’ ver, che I Illuftriffimo. | Che in voi non vi &
i Mio Signor Genitore _ Se lo {parate
Ll Di qui e il Governatore ; | Vol vingannate
Ma s’egli @ il Principale, Non vi e pericolo
i Nel Governo fon’ io collaterale. | Conofce il merito
b 1 Lamp. Certo, la mia Figlucla | Quel Cor amabile
W Fa tutri i fatti miei B Tutto & per me. parte s
il Chi vuol meco. parlar parli con Lel. e
' f: La Mar. Dunque glla fug. prefenza. ' SCENA IX
. ;I Svelerd le cagioni ... o
i | Brig. Favorifca federe, e pol ragioni, fied. La Moarchefa, e Lampridie . i
) Lamp. ( Che tu fia benedetta. ] ,
Che Nobile maniera? 1.2 Mar. On curo, i dettifuoi -
E’ propriamente una Ceremoniera.) dafe. | - Mi f{piegherd con vol.
La MQVEJVOi fapete, Signori . ' Lamp. COfEI. VC)ICIEC ’ o o
Che I’amore , e il timor fon due Gemell:, : Cofa Signora mia , che incid vi dica?
Brig. Favorifca il fuonome, e poi favelli« | Meco il rempo -gettate, € la fatica.
Lamp. Braval _ _ L.z Mar. Voi, chePadre le fiete,
La Mar. To fon la Marchefa- . Voi pur feconderete .
Giacinta di bel Poggie : La voftra Figlia 1 imile pazzia s
Vedova dl poch’anni a cui la Fede Lamp. Pazza la Figlia mia? '
Dit il Conte della Rocca, Ls Mar. §’ella pretendﬁ .
: o .

E
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iy Lamp. Brigida non ¢ fciocca. | Della mia civilta faprd fcordarmi
it e Mar. Un Cavaliere, | Son’ umile, fon buena,

L '+ Se pretende fpofar .,.. ' | Son la fteffa prudenza,
Lamp. La mia rasazza ' Ma perdo la pazienza faciimente.
Figha & d’ un’uom civile Non mi poflo tener con certa g€nl€.

Sono 1l Governator di Malmantile. Lamp. Figha, Figlia, una vifita.

;{_ ';’} -- Lé Mar, E ver; ma non per queflo. .. Brig. Chi ¢, che vuo!_fa.rml[;tnc;rerz
M Lamp. Non parlate cosl: ve ’avertifco . . Lamp. Un ?,rc1ﬂl1pend.xlﬁmo QHOLE
| La Mar. Che vorrefte voi dit? | Un Medico e{cFe“e"?fe i

La | riverifco _ | Che ho conofciuto 1n Plazza.

% Sy ¥ Kivettien. parte. f Che defia riverir la mia Ragazza,

II: SCENA X . Big Mi c_onofce?
ot . Lamp. E’ informato _
‘) Y.a Mavchefa fola ' Della voftra {apienza ¢ innamorato.
¢ ] , - ” . . I p .

I Adre, e figlia egualmente Brig. Venga, quand’¢ cosl.

Lamp. Figlia, fatevi onore eccolo qui..

,f I)MSOHO a.;di[i di cuor, {tolt1 di menteP .
' a non fariano meco - " , _
!‘ Audact a quefto fegno. SCENA XII.
Se 1l Conte non aveffe
lj\); coftei fomentato il folle amore
1 pur t T, : ' S N o
pNonrirI;P‘g ;;ﬂ;ﬂng?;ng? ;rlmt[;‘gg lfore ) - Rub. rla Signora, a Vol m’ inchino-
Non vi & pili fedeltd. . _ Vi fon fervo oh mio Signor.
Mifera mi confondo Che bel volto peregrino.
Tutto penar mi fi. | Mi ha ferito 10 feno il cor. —
Ma fe”il crudel ritrove, Brig.. ( Ecco-di mia belta gli ufatl frutti.
Lo fdegno mio fapri. Tutt Eeﬂar}o pre(i; Incanto tutti. )
O I’amor f{uo rinovo, Lamp. Che dite di mia Figla? e
O il o mi pagherd. parze. Rub. La miro, € nel mirar‘la. io mi confondo..
La piubella dilei non vidial mondo. -

Rubicone , e detti 5. pot la Lena , por Berto.

} S CENA A XL - Brig. Eftetto della grazia,
1 Che previene da lei pregievolifima.
Brigida , poi Lampridio. Rub. Anzi merito f{uo.
i | B"ig-LA Signora Marchefa Brig. Serva umllx.fﬁr;m '
‘ ¢ torna a importunarmi, Lamp. Che ne dite? 4 Rub.

Dell Rub, E’ un’ incanto. _
e A 11 Langs

e .




Rub. Si ancor di Medicina .

Brig. Ne s0 quanto conviene.
Rub. Sapra da che proviene

AT T O
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Lamp. ( Ma non {apete ancora,

Che gran pezzo ella fia d: Vlrtuofa i
Domandatele un poco qualche cofa, ),

Rub. Signora, 10 mi confolo-

D1 vedere una giovane
S1 bella, e VirtuoGffima.
M1 rallegro davver.

Brig. Serva umililima
Lamp. (- Domandatele un poco

D1 Legge, Medicina, o Matematica .
Sentirete, che in tutto ¢ Donna pratica. )
a Brig.

La febre, I>emicrania, e Petifia,

Lamp. Prefto, Figliuola mia, fatevi onore .
- Brzg. La Febre mio Signore.

Vien dall’ alterazione ;.

Lo {puto & la cagione

Dell’ etifia funefta.

Vien P’emicrania dal dolor di tefta..
Lamp. Ah? che dite? 4 Rub.
Rub Brav mnh; ‘
~ Non i pud far di pili..
Brzg., Serva umiliffima.
RKRub..  Si conofce, fi vede, fi si
' Di quel volto la rara beltad ,

Ma del bello fi apprezza ancor pili
La famofa ftupenda Virtl.
Ma .del bello fi apprezza ancor p:ii-
La famofa. flupenda Virti.
Brig.  Quel, ch’io fone. Signore, lo sd ,
Ma di quefto vantarmt non vuo .
Non ¢ facil trovare oggidl-
Una Donna, che parli cosl.

Lamp.. Non ¢t facil trovar oggidi
- o &na:

Lamp.

/

#

P R I M 0. e
Una Donna, che parh c051. _
Rub.  Silo dlCO .- Voi fiete un’ 1ncanto.
amp. E’ un’incanto mia Figlia davver .
Brig.. 11 fapere fu fempre il mio vanto .
p. 1l fuo vanto fu: fempre 1] (aper ..

4 3. = Se f1 ricercano’ .o
D4l Mondo i termini
No, non fi trovano
Di tali femmine .
Che quando parlano
Diano piacer.. o
Brig. Voi fiete un gran Dottore
Lo riconofco affe.
Un’ nom del fuo valore
Fra gli uomini non ¢’ &..
Rub, Un’ vomo di buon core
Ritroverete in me.
Brig.  Siete Voi Nobile?
amp. E’ Nobiliflimo.
Br:g. Siete Voi Ricco?
' Egli & Ricchiflimo..
Rub.  Per la mia nafcita
Per 1l mio merito:
To fon notiflimo
Per le Citta.
a3, Viva il fapere
Viva 1l potere.
Viva la {cienza.
La nobilta- --
Len. La gallina: glx vengo a portar
Che fta- mane voleva- comprar.
S1 Carina, mi fate pracer. -
La gallina lafciate veder., -
Brig..  Quella donna fi fadcia partic
Contadine non poflo foffrir..
Len. Che gran ncbilta .

Lamp.

>

Lamp.

| ——

A 12 - Rub..




Rub, - Partite di qui.’ ; P ftrillate
Len. - Non voglio partir.. ; Via ?}O-I: z1ttl
Lamp.  Lafciatela ftar. ' s - a':ﬁ

Brig.  Non voglio foffrir. : . e Canﬂ’o. {tare
Rub..  Non vuol lopportar.. Tutts s pob crepare’
Len.: Lafciatemi ftar. on ¥ ertinenza
Bert. Dell’ Ova frefche chi vuol comprar ¥ Che 1mp

Brig..  Queft’ altro. Villano

S

Sen vada di qud .
Bere. Volete dell’Ova? & Lamp.
Lamp.  Ritirati in 13.°
Lere,  Dell’ Ova Signore. 4 Rub.
Rub. Non fanno per me.
Ber:. Son frefchi Signora. a4 Brig.
Brig, Non parlo con te.
Len, Non far, che i offenda

La fua Nobiltd. 4 Bers.
Brig, Ciafcuno m? intenda
Partite di qua.

Len. ) ..

2 2.Jo voglio ftar qud ..
Bere. ) voglio ftar q

Brig) " i e
Rhiz 4 2.Partite di qui.

Lamp.  Fermatevi qua. alla Lenav.

bLen. )

Berr-) 2 3.Qui qui, qui.

Liam,) - -

Brig. ), , Qud qua qud barlandoli .

Rub, )" “Partite di qud.

Len. - Chi vuol Piccioni? .

%’Zf’ g 2 2.Che Villanacci.

Bere: - Chi vuol dell’Ova?

%Zf )_:a%z.Che infolentacci. L

Lémp.  Ma non gridate, 12
TS ' Ma '




SECONDO. 27
' | Per pieti- Non mui fa;,tcfh languir
3 Mi vedrate a voftr’occhi morir

A T T O S E C O N D O ’ Se conforto -quel Cor non mi da'_-'-

A voi {etbo da wmia fedeltd-

SCENA 1L

26

SCENA PRIMA. paree .

Giardino im Cafa di Lampridio La Marchefa fola.

1] Conte, e la Marchefa. ,
Flla fua fedelta non mi contento
. S’ egli di gelofia mi da 1l tormento
Di quefta prefontwefa, ~ .
Che mi fa fofpirar vud vendicarmu
§1 si voglio provarmi, -
Per punire la Figlia, e il Genitore,
Far si, che a Malmantike
Sia mandato un mighor Governatore.
Sapro 1" altero orgoglio
Punir di. quell’ audace.
Se turba la mra pace,
M: voglio - Vendicar.

Uefta e la fede ingrato,
Che mi giurafti un di?

1/Cont. Vo1 vi lagnate
A torte del mio amor.
La Mar. Veggo il bel frutto
Di un volubile cor. Crudel, {o tutto
I/ Cont, Vo1 m1 rimproverate
Perch® con quefta {emplice
Finger provai per divertirmi alquanto,
Ma al fincero amor mio fedel m: vanto.

Lz Mar. Vo1 fiete un menzognero., ., Ly ¢
All’enor mio s’ alpetta

Le promettefte amor. .
P Ricuperar quel Core

1/ Cont. No, non ¢ vero. E [
Lz Mar. Ella non ardirebbe - . & lon per TrOppo atHoLe
- Coftretta- a dubitar,

Dir, che le promettefte il cuor, la mano,

Se generofo, umano
Seco ftato non fofte, e lufinghiero.
1/ Con. lo prometterle il Cor? no, non ¢ vero.

a
|
|

Finfi 4> amore 1l foco . l
DR
i

La May.,

o parid .

Lia Lesa folz.

Per trattenerm: un poco
Per diletto tal’ora io fcherzo, e rido.
Ma voi fiete il mio bene, ea voifon fido. Ma | Aoterrs
Non temete mio dolce teforo _; N 490 SRk Pé""'m’f‘ N
Ch’io mi fcordi la fede I’ amor \ Mi di on ritrovo 1l Lomprator.
Vi promifi la mano ed il cor | *Chl mpess dm.m Madre . ...
E a voi ferbo la mia fedelta. ' e venendo al Mercato <
Per A 14 Qual

O venduto la Gallina
Vorrei vendere i mio Cor,
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che mi volefle avrei trovato |

Cj fto fin mezzoglotne
£ a Cafa fola, poveretta, 10 torno,

Ma tanto cerchero, | \
Che un qualche giorno lo ritrovero.

Che mi dica voglio te.

Len. ( Eceo Berto . Coftu1
Quando viene al Mercato
Procura {empre di venirmiallato.

Bert. ( Ecco qui la Lenmna,

Per dir la veritd mi par bellina, ) da fe.
Len. Segli fi dichiarafie;

Chi {a?? ... Ma io la prira

' Non vogl’eflere certo a dichiararmi.) dafe.
Bere. Siamo da Maritar voglio provarml. da f¢
~ Buon giorno Ragazzotta.
Len. Buon di Berto. |
Bert. Dove andate? |
Len. Ritorno a Cafa mia.
Bert. Io vi poffo lervir di compagnia. ;

RS

SCENA 1V. |
Berto, e la fuddetta .
'O vendute tutte > ova
~ Vorrei vendere anche me
Ma nefluna non {1 trova,
I
|

da [e .

Len. No, no, me ne ricordo

Sono con voi {degnata,
Che mi avete tefte mortificata .

Bert. Se ho detto qualche cola
Per il Governatore | ;
L’ ho dettoanch’ io perche v1 porto amore. i‘*‘-

Len. Oh certo?

Aevt,

S ECND{); 29

Bert. In verita
Vi voglio bene.
Len. Andate via di quad.
Bert. Sola volete andar ?
Len. Voglio andar {ola
Gia ne fono avvezzata.
Meglio fola, che male accompagnata.
Bert. Ah furbetta tfurbetta.
Vi raffembra, ch’io fia da difprezzare ?
Ma difprezza tal’ or chi vuol comprare.
Len.Tonon vengo a comprar,vengo per vendere.
Bert.Qualche cofa ho ancor,io da poter {pedere.
Len. Se volete comprare andate in piazza.
Bert. Voglio comprare il Cor di una Ragazza.
Len. Andatelo a cercar lo troverete
Bert. 11 voftro comprerd fe mel vendete.
Len. Quefta & una mercanzia
Che i deve comprare a Cafa mias
Bert. Andiam ; verrd con Vol.
Len. No, no, mia Madre _,
M’ ha detto, ch’io non vada accompagnata ;
Se non fono=promeffa, o Maritata.
Bert. Dunque per non lafciarvi andar pitt Sola,
Di volervi fpofar vi do parola. '
Len. Davver? '
Bert. Davver, Carina.
Datemi la manina.
Len, Signor no.
Afpettate un poc
Bert. Afpettero.
Len. ( Voglio pria configliarmi. )
Bert. Avvertite, ragazza, a ron barlarmi.
Ritorno 1n ful mercaro.
Nella folita ftrada
St troverem, Careta
E chi primoci va primo fi afpetta.
' A 15 La

hino.
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La mia Spofina - Lenina fard. ‘ Son giovane d’onore,
E f{ul mercato con me fi vedtd. Non vado in Calfa del (Governatore ..
Quando t1 parlano - Voltati in la. Lamp. D1 che avete timor?
A chi t1 cerca rifpondi cosl. Len. Preflo la gente
Quefto ¢ il mio caro ' Non vud dilcreditarmi.
Che mi ha fpofata . Vud cercar |’ occafion di maritarmi..

Son Maritata - Signori si..

Oh che contento

Che al cor mi fento

Venga quell’ora

Venga quel di. paree s

SCENA V.

Lamp, Credete, che non ha |
Facile 1l maritarvi in Cafa: mia?
Len 1 nofiri Contadini -
Vogliono, che le loro inmamorate
Stiano 1n Cafa miodefte , e riirate..
Lamp. Lena mia 1n conciufione
Vi non fiete- vn boccone
Da ftrappazzar cosi. L.a voftra mano
Degna ® d’un gran-Sigror, non d1 vn Villane..

L

Len. Oh cofa dce mai? Ler mt woertifica..
C- ntadina foa nata, e il mio deftino

Lz Lena, poi Lampridio.

Len. Erto per un Marito

- Non ¢ trifto partito. : Mi obbliga ad ifpofare un Contadino..
Ma fe meglio trovafli a giornt mer - t Lamp. E fe un’ vomo di garboe,
Con un altro miglior lo cambzerer | Un’vomo letterato,
Lamp. [ Eccola nel Giardine. | Un Signor graduato:
Afte, che quel vifino m’1fnhamora. ‘ Vi volefle Spefar?
Le voglioben, manonl’ hodettoancora . ) ! Len Non fo che dire,
Len. ( Bafta:; c1 penferd! ) - ' _ Se fofli deftinata .....
Lamp. Lena. o ' _ Ma non fono Signor si fortunata..

Len. Signore . Lamp. E pur vi & una perlona,

Lamp. Spiacem: del rumore: . Che ha titoli, che hagradi, e facolts;.
Seguito in Cafa mia, ma non temete, Che per Vot non avria difficolta.
Vi potete tornar quando volete . Len. Un Stenor titolato,

Len. Oh Illuftrifiimo no. - A Un Signor graduato
Dalla Figlinola fua non tornero! Inclina alP amor mio?

Lamp. Mia Figlia i Marita Lamp. Sijun gran Signore,e 1l grd Signor fon’10..

g

e —— ——
- e —— ——

B T e

Col Conte della: Rocca, | Len. ( Capperi, Una Fortuna
E allor, che piti non c’¢ |  Saria quefta per me. )
Voglio, che voi venite a {tar con e, Lamp. Su via parlate.

Len. Voflignoria perdoni Len. Lo conofco, Signor; vei~mi- burlate.

Lamp.

Son




. ; - : S E c O N D O » 3y
Ih el " B - ii . .
Wl \}ﬂzfdovgerl oViIic od’dalm(g?:e. ’ } Quegli occhi , quella bocca, e%uellt)]ian{;no
' Se mia Figlia fi Spofa, io refto folo, | Mi ban fatto per amor tornat baH .

Della mia Vedovanza
Sono annoiato, e ftracco, _
.- E la voglio fpofar corpo di Bacco.
ﬁ Ma. .. Lampridio Lampridio:..una parola.
Che dird la Figlivola?
Brigida, che ha penher da Sovr?‘na, .
Len. Governatrice? Capperl, Che dird, s’ 1o mi fpofo a una Villana
Allor la sfoggiarel, | Eh v’ ho da penfa{r 10. . o
( Se dicefle davver lo piglierei . ) : Soddlsfo i1 genlo m‘loi...: a pl1ano uil P 3
Lamp. Tant’ ¢, {e mi1 volete ' Sono un Uomo emlzg Malmantile
Cara, vi {pofero. Sone il Governator di iaimantii€ .
Non lo dite a neffuno Penfieri a capitolo
. ] Che abbiamo da far?

Len. Jo tacero. biamo da °
Ma poi non mi burlate. La Carica il Titolo
Mi fanno penfar.

Lamp. Lena non dubitate. Mi dice I’amore
Prefto farete m'a , ve lo prometto. C ! 1ct 31 tuo Core
Len, 11 Cor per Pallegria balzami 1 petto. Ipntcnea-mi dice g

Coll’ abito da Spofa I:Ic())r?offare e Vieh :

E mi vud maritare anch’io di volo. |
Len. Ma vorrd una Signora .... -- .e"
Lamp, No, non voglio | .

Con Madame, o S'gnore aver imbroglio,

Con Voi f{aro felice; »

Se volete vi fo Governatrice, '

Se anch’io mi veftiro , | " Che abbiamo da far?

Pilt bella, e piu vezzola, Nel Cor poverello

Spofina, anch’io faro, Campana martello

La tefta a tutta moda, _ Sentire mi par

Col Cerchio, e colla Coda | Che dichino, che parlino,
A pafleggiare andro, Che gridino, che ciatlino
E con un oc,chlatma; - - Oh quefta sl ch’ & buona
La gente ammazzeéto.  parte. Oh quefta si ch’t bella

‘ | | La cara Villanella
S C EN A Vv L ' Contento vut fpofar. parte o
Lampridio folo, S C ENA VIL

Brigida, e Rubicone.

Ada innanzi favorifca

/' Tocca alLei, mi compatifca.
Brig.

Lamp. Ofto ch’io fon venuto a Malmantile .

| Quel volta fignorile, ?: fa

Quegli




34 - A T T O

Brig, Lie fon ferva.
Rub, A Lei m’ inchino.

Brig. Pare proprio um’amorrno

Rub. Tutta grazia , e <ivilta.
A 2, Viva fempre la belta,

Brig. Signor, nel voftro voltae
Amor con dolce cura
Collocata ha der Cor la cinofura .
Ru#b., Efpreflione belhiffima ,
Degna appunto di Vol.
Brig, ‘Serva umiliffima.
Rub, Chi fard 1l forwmato,
Che la 'grazia avera -~
D1 poffedere una fi gran belta?
Brig. Fin’ or mi tha vagheggiato
Un Conte titolato, e fe non trovo
Prefto un qualche partito p i magnifico
Con 1l Coate mi {pofo , € m1 amoriifivo.
Rub. Non fo per dir Signora,
Ma certo 1n Cafa mia _
D1 titali non evvi carefba, -
Brig. E quai {on queft: titoli ¢
Dite ; fi pud fapere ? _
Rub. Eccoli qui ve 1t faro vedere.
Le moftra il libro de’ Privilegi .
( Con tal caricatura
Prevalere mi vuo dell’ Impoltura ., )
Ecco qui un Marchefato,
Che i1l Padre m1 ha lafciato .
Ecco Signora mia
Ecco una Baronia
Ecco qui una Contea, maqueftoe niente.
Son di trenta Cittd giurifdicente.
Brig. Ella tgiurifdicente?
Ella @ Coate, € Barone, ed ¢ Marchefe?
Ella € melto onorevole. _
La

%
: :'J:-
B
-
i
)
]

Rub. Nell’oro, e nell’ argento

SECONDO, 25
La fua gran nobiltade € traboechevole .

In Cafa mia i {guazza. "
Si tripudia, G gode, e fi folazza. — (MO.
Brig. M1 ha detto.1} Padre mio, cioe 'l Huftcifir.
Signor Governatore L ,

Ch’ella di Medicina era vn Dottote.
Rub. Son Medico egli e vero, -

Ma nol fo per meftiero

Bramo di far fpiccar 1>abilua,

E medico ciafcun per caeitd.

SCENA VILL

Cecca, o dstir.

Cecca OH Signor Ciarlatano,
Cerco appunto di VoI.
Brig. Con chi parlate? _
Cecea Con coftui, che le geati ha corbeliate.
Rub. Vot non mi conofcete
Cecc. Eh fo ben 10 chi fiete.
So, che avete venduto | _
Le percherie, ehe liaiciano gli armenti
Per un fegreto da pulireidenti.
Rub. E una pazza coller.
Brig. Me lo hguro
Ai detti alle parole. = -
Ma dalla nebia non fioftufea il Sole.

SCENA IX

a Brig.

H 'Sighdr* Rubicane.
Al Merecato fin'ora

Beyt.
A
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Vi ho cercato in vapo.
Brig. Con chi parlate Voi?
Bert. Col Ciarlatano.
Brig. Oh ruftica progenie

Cosi parli ¢’ un Conte, e d’ un Barone?
Bert. E> un Barone coftui? non lo fapeva

So, che in piazza ei vendeva

I.e Pillole, 1 Cerotti, 2 'Orvietano,

E I’ho fempre creduto un Ciarlatano.
Rub. Gente fenza rifpetto, € civilta.
Brig. Egli medica ogn’un per caritd.
Bert. Quand’® cosi, fcufate.

Datemi un Cerottin, fe lo donate.
Cece. Quand’® cosi, Signore'

L.a roba per i denti iovi hopagato.

Datemi il mezzo paolo, che vi ho dato.
Rub. Mezzo paolo frafchetta?

Non pagafti nemeno la boccretta.

Vatene via d1 qua
Cecc. Che bella carita! o

Vendere per i denti una {porcizia?

Bafta cosi, mi fard far gftizia.

S CENA X

& Berto.

Rubicene s Brigida , Berto-

Uefta & troppa infolenza,
~ Ma con tale genia \171 vuol pazienza
» V1 giuro, nell’ udir tal vituperio
Bri\%[i fi -agveva (caldato il mefenterio.
Rub. Mefenterio? bravifima. _
Giete erudita affai.
Brig. Serva umilifima.
Bert. Fate, che 1n grazia YO
Mi doni un Cerottino.

Rub.

fira

|
4
;
|
5
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Fatelo,e quattro mela anch’io vi dono.(z Biig.
Brig. Talpa, Selce, Villan, non faichi fono?
Bere. Uhuh quanta fuperbia! Voftro Padre,
Ch’ ora e governator di Malmantile
Nato @ anch’egli Villan nel mio Cortile.
Brig. Oime! quel temerario
nel mentitor, quell’ uom fenza rifpetto.
M: fa venir le convulfioni al petto..
Rub. Prefto, prefto uno fpirito,
Che vi conforrerd.

Brig. Povera Nobilta!

Povera Stirpe mia!l
Povera, e nuda vai Filofefia.
Infolente ( 2 Berto) Mi vien male.

Preflo,prefto,date qua. (chiede lo fp:-
Con tal'grazia me loda, (7ito 2 Rub.
Che mi fento innamarar.
Villanaccio. Fatti in 1a. (4 Berz.
Non lo poflo fopportar.
Che bel garbo;che bel vezzo! (4 Ruc.
Non ha pari, non ha prezze
La fva bella Civilid.
Marchefino - - Baroncino
Bel Contino - - ah che belta'!
Villanaccio wia di qua. parte.,.

S CE N A XIL
Rubicone, e Berto.

- Ffe mi1 fa da ridere.
L.a povera Ragazza

S1 vede ben, ch’¢ {cimunita, e pazza.
Rub, Parla con riverenza
Suo protettore 1o fono. .
Se' le perdi il rifpetto ’, ia ti baftono
' Be st
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B:rt.. A.me ! {e mi toccate
Vi rompo il Cranio a forza di laffate
Rub, Villano impertinente..
Beye, Ciarlatano infolente.
Rub. Son Medico, briccon, non Ciarlatano.

Bere. Ed io fon Contadino , € non Villane:

Rub.. Vil teccia ..

Bere. Gabamondo .

Rub. Cosl parli con me¢"
Beye. Cosi rifpondo ..

S CE N A XIIL

La Leua, Cecca con:vari Contadini 5. e detti.

L:n, ClIgnor operatore,
Quefti, che qui vedete:

Da Vo1 {e nol fapete

Furon tutti ingannati,.

E vogliono 1 danar, che vihanno dati..
Rub. Non fi parlaxcosl conun Dottore .
Bert. Andiamo tutti dal Governatore

Io,.che fon.della Villa

Sindaco, deputato,. 1o condurro

Quefta gente dinnanzi, e parlero,
Rub. ( Ah lon precipitato..

Di qua me ne anderet

Ma Brigida lalciare 1o non vorel. )
Len.. Vol avete operato:

- Con arte., e con: malizia..

®

Bere: Andiamo pur vi faro far giuftizia.(4z Cont. .

Rub. Ainico, un Foreftiere:
Non trattate cosi; bella-Ragazza,

Non mi precipitate.

Tutto per Voi faro quel, che bramate..

Se fiete bella fiate buonina,.
- - Per.

e —

Bertu

SE CO.N.DO. 200
Per Voi carina-- tutto vuo. far..
Berto zeatile, Berto graziofo:
No, non mi fate precipitar..
Che non @il {entano,,

Che non mi vedano

Quefte monete ¥i VuO donar.,
Anime. ingrate »- li ricufate?
Perfidi andate .- non vuo tremar,..
( Brigida cara, Brigida bella
Poffo da quella -- Tutto fperar . ).
Gente villana -- gente inumana
Sono il Dottore -- I'operatore
Di Voi non voglio piu paventar ..

pm':e s .
S C E N A XIIIL.

&

Berto, la Lena, Cecca, ed 1. Contadini . .
Oftvi mi ha ftrappazzato.
Si lo voglio veder precipitato..
Len. A Voi i raccomandano: |
Tutti quefti, che: fur da lui gabbati..
Bere. Infieme. radunati
Troviamocl tra poco,.
Ed al Governatore. '
Accufiam I"impoftore ; e fattoquefto,.
Lena fra voi , e me fi fard il relto..
Len. So, che dir mi volete-
Ma a tempo or pill non fiete..
Compatitemi Berto. In verita.
Me ne difpiace. affal.

s
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Se anche con te non faprd far vende: . ‘ Al folito m1 afpetto |
Andiamo al Tribunale Che vengano le ufate feccature.

Lafciatemi parlare
Due lit1 1n una volta io voglio fare . parte co.
Contadini .

S CEN A XIV.

Cecca fola.

Ma, che vengano pure

Sono il Governator vi vuel pazienza,

Venga innanzi da me chi vuole udienza. fiede
Bere. Signor, da un Ciarlatano

Hanno varie perfone

Del balfamo comprato

.
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Ed ogei uno da lui refto gabato.
i3 Eito & un’ uom, che si dire Io, che il Sindaco fon di- Malmantile
L. Ci fard far gioftizia; 1 Per lor chiede ragione.
E dal Governatore Condannatelo a far reftituzione.
Cathigato fard [’eperatore . ! Rub. Signor Governatore. Lampridio a poco #
Coftui & un’ignorante ,, o Quel,che a coftoro ho-dato, poco i addormenia

E la gente lo crede Si pud dir ’ho donato.
Un’uvomo di vin . ‘ Lo diedi a un prezzo vil per caritd.,
Alle parole fue non credo pill.. | | A ciafcuno donai la fanita. '
Ciarlatani van girando {1  Bere. Non ¢ vero, Signore.
Per le Ville, e le Cina, . Coftui & un’ impofiore.
Che la gente van gabando I {uoi medicinali L
Con parole in quantitl. Sono buoni per ungere 1 ftivali.
Chi 1i fente fon Dottori Rub. Codefta & un’ infolenza
Ricchi fon d’ argent: , ed ori Vi e pia d una fPe_“ch | .
Chi lor crede -- {e n’ ayvyede Che approva i miei rimedi f{ingolar:
Che fe ha poca fanid ’ 1 Begt_. Chi ha fpbeg)o 1 {uoi denarl
Da. coftor . 1 1 titrovo gabbato,
Sitor &t firoppiard. parte: Rub. Chi provd 1 miei fegreti ¢ riffanato.
S CENA XV { Berr. Non & ver. Pilt di cento o
' Diran, che quel, ch’ei vende & una{porcizia:-
Camnera in Cafadi Lampridio con Tavolino § Signor Governator fatﬁe aiftizia . |
e Sedie . ) Batte colla mano ful T::w,olm?,e Lamp. [i fveglia.
Lampridio con un Servitere , poi Berto Lamp. Ho capito, ho capito
noi Rubicone . . So 10 quel, che faro
' * : Alla Galera lo condanero.
Rub. Condannarmi? percht?
Lamp, Non dico a Yoai

Lamp, £ yRa, che ¢ terminato
- Nelia Piazza il Mercato, 8
Al
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SECONDO. 43
Voi dovete feder collaterale.
1  Byig. Terrd nella mia deftra
Contro la. gente rea
Le bilancie d’aftrea. ,
Lamp. Chi t la Signora Aftrea?
Brip. La Dea propizia L
Che infegna al mondo a propagat giuftizid o.
Lamp. Figlia mia benedetta,.
Tu fai di quelle cofe
Che fan trafecolar.
Rub. La Dea giuftifima

& Berr. Dunque chi condannate?
8/ Lamp. Tonon ho inteloben quel, chediciate.
|| Berr. Dico, che quelio qul
@ ' Ha gabbato la gente, ed & cOsl.
#'  Rub. Ed jo dico, € {oftengo,.
t i Che tutti in quefto loco
Obbligati mi1 fon ..e.e
Lamp. Tacete un poco.
T.a caufa & di rimarco . Io non mi fido
Della mia tefta fola.
Ehi ! andate a chiamar la mia Figlivola ..
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‘ad un Servitore, e [t alza.

Bere, Scrivete la querela;

Formategli proceflo
Vo per 1Teltimoni,

SCENA

e torno adeffo, parte

XVI5i

. . Lampridio, Rubicone poi Brigida , pot Berto

coi Contadini, pos la Lena,

u0. SI'gnor , non gli badate.

Son genti {celerate; io fon chi {ono,
Alla voftra giuftizia io mi abbandono.

Laemp. Tutto va bene, amico : ,
Ma 10 nel Tribunal; ’ E’i é\g{;lf;}:fe'? a Rub.
11 mio dover vuo fare £ un Batone? @ Brig.

La fentenza qualchun mi ha da pagare,
Rub. Son qui, paghero I10-.

Fate, che in mio favor nafca 1l decreto.

E vi do per i calli il mio {egreto.
Lamp. Per 1 cally 1l {egreto? con licenza,

Voglio far come va lamia. fentenza.

Brig. Eccomi qui Signore. _ . .
Che comanda da me? “””P*- Ecgli;?f;l'e? ~
Ijamp,, Nel Tribunale Son gabati}  aBert

Siede nel voftro cor.
Brip. Serva umilifima .
Rub. To fom perfeguitato.

Sono a torto accufato,

E dal voftro bel cuor giuftizia attendo.
Brig.S1 Signore ha ragione,io o diffendo.s Lam.
Lamp. Ha ragion?

Brig. Signor si. -
Lamp. Quando lo diel tu, fard cosi »
Quel Signor, che qul vedete,

Egli ¢ Conte, ed e Marchele,

£ Brigfs

Padre mio, non €onofcere.

E’ Barone, e Cavalier.

Signor si.

Ha ragion quand’ & cosl .
I o fon qui coi Teftimoni (vengono z
E diranno -- € giureranno, Coniads.
Che gabati -- fono {ltati,.

E lo voglion proceflar.
a Berto

1
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Ldﬂ;P.
Brig.

Lamp.
Ber:.

Ru é';

Bffg, )
Rub. é 2.

Bers.

Lena.

Lamp.,

A T T O
Signor Si.
Han ragion quand’2cosl. s Brig.
Teltimon1 menzognerl
I lor dett: non fon veri,
E f{cacciateli di qua,
Teftimoni, via di qua. 4 Bers,
Riccorreremo .
Ce n’ anderemo
Dove fi va.
Se ne anderanno
Riccorreranno. a Brig.
E' un’uom d’onore
Non 1mpoftore .
E’> un Cavaliere.
So 1l mw dovere .
Un’ ingiuthizia
No, noa fi f}.
Un’ ingiuftizia
No, non fi fa. a Bert,
Riccorreremo
Dove fi va.
Con licenza, mio Signore
Vuod accufare un’ impoftoie
L’ accufato eccolo ‘qua.
additando Rub. a Lanip,
Queft’ ¢ un altra novita.
Vuo federe al Tribunale,
E la mia collaterale,
Con aftrea giudisheri .
ftede , e Brigida fa lo flefo
vicino a lug
Colla Lena ho un’altra lite
Mi ha promeffo , e mi ha mancata
Ejvoglio effer fentenziato,
Se la man mi negheta.
Queft’ e un’altra novita.

SECONDO

. 4%

Scriva , fcriva, Signor Padre.
Fate Voi, ch’io por faro.
Se comanda, io {crivero .

Quei mentitorl
Sono 1mpoftorl

Lo provero.

Que: f{pergiurat!
Sian condanatl.
Quel difgraziato
Condaunero.
Figlia {crivete,

To {criverd.
Codefto infano
Vuol la mia mano
Ne so il perche.
Scrivo, Signore.
No, in quefto calo
Vuo far da me.
Quel Villanaccio
Quel bricconaccio
Alla Galera

.o mandero.
Alla Galera

Sia condannato
Sia caftigato
Quell’ impoftor.
Scriva Signore
Scrivete Voul.

Sia carcerato
Quel mentitor .
Sia carcerato

Sia condannato
Chi mi ha rubato
Di Lena il cor.
Scrivo, Signore.
Scriver® 10

a Lamp. h

[crivende

Berto




ATT
Berto impazzato -
Sia incatenato
Sia fentenziato
Per impoftor.
Berr. Io me ne appello

Dell’ inginftizia,,

E vi & guftizia

Per tutti ancor.
Brig. ) Viva Lampridio
Rub. ) a3.L’uvom fignoriie
Lamp.)  Di Malmantile
Governator.
lo me ne appello
Sia carcerato.
Andiam bel bello.

a22. Sia condannato

Brig. )
Rub. )

Berz. Lena mia cara.

-Lien. Pil1 non ti voglio.
Ber:. Son faflinate

No maledetti
Non ho timaor.
Sia carcerato
Quell’ impoftor.
Brig. ) Viva Lampridio
Raub. )a 3.1’ uvom fignorile
dLamp.) Di Malmantile
Governator.

Lamp.

Fine dell’ Ao Secondo.

. 4
ATTOTER 7. O.
SCENA PRIMA.

Sala.

Lz Lena, e BLerto.

1a lafciatemi ftare
" Portatemi rifpetto
Certo; a voftro difpetto,
Saro Governatora.

Len,

Berz. Mi rallegro davver colla Signora.

Len, E porterd (il Manto.
E con 1] Velo andi0,
E collaCuffia in tefla.

Bers. Darerd un bel galletto colla crefta.

Len. Si Signor cosi e.

E chi vuol grazie ha da venit da me.
Bevr. Quand’® cosi, Signora mia garbata.,
La prego diuna,grazia anticipala

Len. Che vorrefte?
Bers. Vorrei cosi per gioeo

La liberty di corbellarla un poco.

Len. Quefta ® un’impertinenza,
Me la ricordero
Quando Governatora un di faro.
Tu verral dinnanzi &, me.

Con rifpetto, ed umilta ,

1o burlandomi, di Te,
Stard i con gravita.

Mi dirai fervo fultriffima

Tif{aluto io tidiro.

Quella tefta ignorantiflima

Inchinarfi a . me Vcdf.b;-

Mi




T E R Z O. 4o

| ﬁ | Di governar quefto Caftello & indegno.

Mi faccia grazia " Berr. Brava, brava davvero .

Grazie non fo. " Quefta la godo afte

Sono a prcgarla. - ;;?} Venga, venga con'me, Sjﬂnor Notaro.
Va via di qui. & Di burlare la Lena or mi pteparo . '
L.a Lena poveretto parte ¢col Notare e

Di Te fi riderd.
La Lena, a tuo difpetto,

Luftriflima fara. parte.

SCENA IL

‘AT T O

SCENA IIL
2 La Marchefa [ola..
On ci0 non folamente,

Vendico 1 torti, e |’ onte
Ricevute. dal Conte

Berto, poi la Marchefa.

Bert. Uefta povera fciocca - & Ma {vergognando un vile, -
Col fufo, ecclla rocca ~  Che il grado d:fonora,
A lavorare andra, 1 Di far pretendo una gwitizia ancora..
E le pecore fue governerd. Vegga |’ ingrato,
Lamprldm ® un vom ridicole Che {i ® (cordato.

Del primo amore,
Che queflto Core-
Softrir non {a,

E fe pentito - - fia quell’ardito;
Se p1 et} chiede ,

Pietade avrd . parte ..

SCENA IV.

Volea fenza ragione,
Farmi cacciar prigione, .
‘Ma ho fatto il mio ricerfo a chifi afpetta.

E fra poco vedro la mia vendetta.

Lz Mar. Berto.

Bere. Signora mia.

Lz Mar. Non fiete voi
Sindaco della Villa?

Bert. S1 S £2nola.
La Mar. Ite con quel Miniftre - Lampwdzo , pez la Lena.
Dalla Corte mandato :

In Cafa di Lampridio 'i L“’”P NO" fo, che vogiia dire.
E di dueTeftimoni alla prefenza - Tarda 1l Conte a venire,.

Intimategli tofto la partenza. d . E la Figlivola mia

gert. Come ! ¢ il Governator diquaicacciato ¢ Per quelta fua tardanza

La Mar., Ei {e ’ha meritato . Dice, ch’& un Cavalier {fenza creanza.
Un’uom’, che non fa niente, | Len, Signor Governatore.

Pofte qui per umpegno, _ Vi

b
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V1 cercano: per tutto.
Eamp. E chi mi cerca?
Len. Un Notaro venuto di Firenze .-
Lamp. Cofa. vuole?
Len, Non lo,.-
. Lamp. Quando mi- parerd I’ afcoltero..

I\.'Il .;- l
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T E R Z 0On
Viole, e Violini fun. giubbtlar
Tutta. Porcheltra i ha da fonag. p.

SCENA V.
La Lena ..

5L

y
"'Il"rr'.
I
- .
' | ' i

Or. carina m1 preme 7 Utto , tutto per me,.
Che ftiam un poco a ragicnar infieme .- " | 1LeViole. I’obod
L / B l d'f i | g .e - l-o e., io Q : u B
en. berto-quel dijgraziala ~ 1 Violini, i Violoni, il Violoneello-

Teft’s mi ha corbellato ..
Lamp. Quel briccone.

Deve andare prigione

Lo dico, e lo proteflo,.

Quando credefli di legarloio fteflo.-
Len. Ride, quando gii dico

Ch’efler 10.devo la Gevernatora..
Lamp, S1 lo vedranno or’ ora.

Subito, che mia Figlia, ¢ maritata,.
Sard Lena gentil da me [pofata.
Len. E mi farete un’ abito ?. - _

Lamp. Un’abito da Spofa: come:va..

E andremo-alia Citta.

E faremo le Nozze in allegria

E voglio, Lena mia, -
Che fi balli, i Canti, e che {1 {uoni:
Voglio per la mia. Spofa

Invitare un’orcheftra {trepitofa .

S1 han da: ballare ,.fi hada cantar’
Tutti: i ftroment: fihan da fonar
Vogllﬁl VlOllm-- Vogl;g ] Vjo]mn
1l Violoncello:~= V.uo che fi-{uoni
Voglio il Eagotto, con, I’ oboe .-

Dopo il fuono di quefli firumenti [i- fentono-

3. Corni daCaccia-, .

Quefti framenti non-fan per me
\
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Obbligata vi fon Spefine.bello..
SCENA V1.

P,!"f'ff s

5

1/). Conte, po: Brigida.
A Marchefa ¢ tornata
Meco {1 mollra 1rata.
Haragion ;. non dovea trattar casi’
La cagion del fuo. fdegno eccola.quf.
Brig. Signor Conre per diria, '
E’ poca. defcricione
X

?% I/ Caﬂt.

1)

i “id

el

F
.‘

Farmi fare g1 [unga.afpettazione..
- 1/ Cone. Appunto ora veafva
- Da voi per. congedarmi ..

- Brig. Congedarmi? capiico.

~ Vorra dir, che venite ad ifpofarmi.
- I/Cont. Anz) tutto. al contrario.

- Vengo a prender congedo.

Prima. del partir mio.

]

. Vengo a darvi,, vuol dir,. [’ ultimo. addio...
@ Brip. Comei Voi mi lafciate: |
' Nel borrafcofo Mar della Speranza?

i’ Voi ufate con'me la traccotanza ¢

. [l Cont. Deh non ’abbiate a. {degna.

| Al mio. primiero. impegae.

: Effe:




AN T A TTO
~ Effer degg’ 10 coftante
E’legato il mio cor da un’altra amante’.

Brig. DPerfida belva Ircana
Stolida mente infana
No, che trattar non f{ai.
]é_}ﬁtﬁop;%‘;aﬁ:r mal | Brig. Daltro laccio il mio Cuore ¥ liberato..

. pet The - - = Rub. Se difpor ne potete
1/ Cont, Ma di che vi dolete? " Via. donatelo a me
v L= % &

T E R Z O. $3
! Rub.Dotria, (e ci0 vi preme -

§ La magnefica forza unirci infieme.

| Brig. Percht no mio Signore ?, '

* Rub. Se non avefte 1l Cuore

¢ Conun altro 1impegnato.

by Vo roneto mi avei. v LBt
Briy. Batbaro, mepzogners . Orvi prefenta in cauftico il mio Cuore.
© e > e " Rub.Quel Cuore in olocaufto Fi t
Vendicarmi {apro, te I’ ayvertilco. (aorificato ?
I/ Cont. ( Debole & di Cervel , la compatifco. ) | B e lagriicaty :
Non vi (desnate ) 4 Brag. Si voi fiete Signore 1l fortunato.
T oot vesahle. | Rub. Oh Rubicon felice.
‘* - | +  Tanto fperar mi1 lice?
Non m’infultate . . Brig Per voi coi fcherni, e I’ onte
bal?bra amorole. . Ho riffiutato il Conte,
o fl?t_e quella, - Solo perch’et non ha
Che 1fP”ff AITION 5 . Tanti gradi qual voi di Nobiltd .
Ma a un’altra bella. ~ Rub. Vedrerte 1 Feudi miel,
Donato ho 1l Cor .. ~ Brig. Quanti fono?
' psre?, = Rub. Son fei.
SCENA VIL . = Brig. E 1l Conte non ;(vea.
o | _, Altro Feude 1l Mefchin, che una Contea.
Brigida, poi Rubiccone. ~_ Rub. Di Nobhilrade in Cafa mia fi fguazza,
Brie O '~ (Sono tutti i miei Feudi un Banco 1n piazza.)
Yéfe I 4 | | '
E Ma con altra impegnato SCENA VIIL
Se Spofar non mi puo prefentementer,
M. fervird da Cavalier {ervente. Lampridio, e detti.
Rub.Eccom1; 1l cuore amante
Spingere a voi mi fuole - Lamp.{*glia, Figha.
Come in faccia di Febo il Girafele .. . Brig. P Signore 3
Brig. Quando fiete lontano ~ Lamp. Ah fon perduto.
Quefto mio cuor vi invita *  Un Notaro ¢ venuto
Come il ferro fuol trar la Calamita. - E un’ordine ha portato,,

Rub.




34 AT T O
Che dal Governo mio mi ha difcacciato -
Brig. Codefta e un’infolenza. 8
Lamp. Figlia, vi vuol pazienza.
Andarfenebifogna. ,
Brig. Ah il roflore micopre, € la vergogna.
Lamp, E voi Signor Dettore,

Signor operatore,

Al Governo accufato,

Vi han bandito vol ?ur' datutto- il ftato..

Rub. A me tal difonore
Mi han bandito perche?
Lamp. Ver impoftore ..
Rub. Or st non vi {marnte

Ambi meco venite

Vivremo unitamente.
~ Alle fpalle de gonzi allegramente..
Lamp. Figlia mia cofa dite? '
Brig. Signor cofa penlate -
Lamp. Brigida, 1n veritd,

1e cofe anderan male.

Fard quel che fara,

La mia collaterale, ' parte .

SCENA IX
Brigida , Rubiccone , pos Berto.

Rab. I{oluzign vi vuole

Brig. Siete voi Cavalier?

Rub. Son quel, che fono,
Brig. Signor, chiedo perdono.
Io non vi vuo, fe Cavalier non fiete.
Rub. E vol Signora mia non manglarete..
Brig. Ah deftino protervo, e [ciaugurato .
Rub. Quello, ch’eftato-¢ flato.. "

Brige..
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Effer vogliono fatti, enon parole.

Quefto mio Core:

T E R Z O. 3

" Brig. Tanti titoli voftrr

A che mai fon ridott1?

" Rrub. Sono i miei Marchefati i miei. Gerotti .

.l

Ma con queﬂi'ﬁ mangia-r

A\
-

". D: Paefe i cangla.

Siva di qua, edild, fi gode . it monde,

,1 Brig. Povera Nobiltade [om1 confond® .
" Rub. Non evvl altroo partito

S’io fon voftro Martto:
Meco almen vi potete divertire’.
O andare al fin vi converrd a-{esvire,.

Brig. lo [ervir ¢
" Rub. Per la fame

Voi io farete un di..

b

. Brig. Dunque quand’ & €OS1 i -

Deh perdonami aftrea,. che far nom (e
Dunque quand’ & cosl vl (poferd.

R“j: Sﬂ VO mi amate“’ |

Brigida mia
Deh non abbiate

: Malinconia,

Vi {polero.

Non fo, che dire
Non fo che fare
Convien foffrire:
Diffimulare
Convien pigthiare
Quel, che fi puos

. Rub. Date la mano.
- Brig. A un Ciarlatano?
" Rub. Dunque reftate

Quand’ & cosi .

" Brig. - Non mi lafciate

Eccola qur.
a 2 Sard contento




AT T O
Sento che amore
Dice di si.
Bers: - Me ne rallegro
Con lor Signorl
Che beil1 amori
~ Che Nobilta !
Brig.) - Refo ¢ d’amore
Rub, ) ? 2 Lieto il mio Core
E quefto & il Fiore
Di Nobilta.
Fraadr lovo firing. ia mano «
Ber:. Si miei Signort
Tutto {1 sa.
Che bel pracere
Che bel vedere
Una ragazza
Sopra la prazza
Far riverenze
1D quid, e dr
Rub., Voi nen fapete
Quel che vi dite.,
Bert. Queftoe 1l mio Ballumo
Per le ferite

Brig, Brutto Villano
Brutto {guailato.
Berr. Quefta m:a polvere

Guarriice 1l flato
. [mpertinente .
Brig. ) Vi via di qud.
Berz. Canta Pagliaccio
Bella Rofetta
La furlanetta
Far {i vedrd.
p 2Ta,ci Villano.
# “Part1 d1 qua.
Twurts pavtono

- SCE-

T E R Z O. = 57
SCENA X

I.a Mavchefa, ed it Conte.

1/ Cont. Ecco la deftra in pegno.

Lz Mar. Ed 10 !’ acetto, 1
Ma vuo tutto anche il Cor.

I/ Cont, Si vel prometto.

SCENA XL ‘-

Berto, “e le Lena, ed i fuddetti .’

Berr. O, va via, non ti voglio.
Lea, Berto per caritd.
Berz, Mi domand; pieta?
Len. S§i lo confeflo
Sprezzami, che hai ragione.
Berz, Via, ti voglio {pofar per compaflione.
da la mano alla Lena .

SCENA ULTIMA.
Lampridio , Brigida , Rubiccone 4 ¢ dett: .

Lamp. O%Bbligato Signora ,

| favor, che mi ha fatto..?

alla Marchefa . |
La Mar. Meritava di peggio un’uomo infano.
Lamp. Vado afar per il mondo il Ciarlatano.

I/ Cont. Degna Carica 1n vero.
Di un’Uom, come voi fiete..

Brig,




A
= i

L - —————
= S, = i

e e . o

8 AT T O
Brig. Povera Nobilta .
Lamp. Figlastaeete
Poco pit, poco MENO,
Molti-fanno neliMondo unital meltiero-
Non & vero, Signori?
Turt;, E vero, t vero.
Vi fon nel Mendo
“Tanti dmpoflori,
Raggiratorl,
Pieni :d’.arcani,
Che Ciarlatant
Si pan :chmamar.
E del Mercato
Rapprefentato
Qualcke Prototipo
$1 puo travar.
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